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FIS NJR MASCHILE E FEMMINILE SL
FIS NJR MASCHILE E FEMMINILE GS
Madonna di Campiglio,
08-09 Aprile 2014
Codex Race: 1468/6019 SL
1466/6017 GS
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INVESTMENTS
FIS NJR MASCHILE E FEMMINILE SL - GS

— MADONNA DI CAMPIGLIO —

08/09 APRILE 2014

Lo Sporting Club Madonna di Campiglio indice e organizza due gare FIS NIR M-F di SLe GS
Sporting Club Madonna di Campiglio organizing two races of SLe GS .

Il Trofeo M & G si disputera il 08 e 09 aprile 2014 sulla pista CORNA ROSSA in localita Grosté a Madonna di Campiglio
secondo le norme del Regolamento FIS.

Trophy M & G will be disputed on 08 and 09.04.2014 on CORNA ROSSA located in Groste according to the FIS rules.
Le iscrizioni per i concorrenti del Comitato Trentino dovranno pervenire esclusivamente mediante procedura on-line

adottata mentre per gli altri tramite FAX 0465 881889 oppure tramite e-mail: info@sportcampiglio.com entro lunedi
07/04/2014 alle ore 14.00

The Entries must be sent to the Organizing Committee exclusively trough National Association to
SPORTING CLUB MADONNA DI CAMPIGLIO Fax: 0465/881889 or by e-mail:
iscrizioni@sportcampiglio.com by 14 am on 07.04.2014

| pettorali saranno distribuiti lunedi sera dopo la riunione di giuria alle ore 18.00 Alla distribuzione dei pettorali

sara possibile inoltre ritirare lo skipass.

PRENOTAZIONI ALBERGHIERE /RESERVATIONS
PRESSO SPORTING CLUB MADONNA DI CAMPIGLIO

Tel. + 39 0465-440503 info@sportcampiglio.com .




FIS NJR -SL -GS Madonna di Campiglio- 08-09 Aprile 2014
PROGRAMMA
PROGRAMMA LOCALITA' LUNEDI MARTEDI MERCOLEDI
RIUNIONE DI GIURIA UFFICIO SPORTING Ore 18,00 Ore. 17,00
DISTRIBUZIONE
PETTORALI UFFICIO SPORTING Ore 18,30 Ore. 17,30
PARTENZA Ore 06.30 alle
GROSTE’{Jumper) 07.15 Ore 06.30 alle 07.15
RICOGNIZIONE 1° Dalle ore 07.30 Dalle ore 07.30 alle
Manche GARA Pista Corna Rossa alle 08.15 08.15
ULTIMA ENTRATA 08.10 08.10
PARTENZA PRIMA
MANCHE 08.30
RICOGNIZIONE 2
MANCHE 30 minuti dopo la fine della 1° manche
1 Orae 15 Dopo lafine della
PARTENZA 2° MANCHE prima manche
PARTENZA FUNIVIA
GROSTE’ (Bar
PREMIAZIONE Jumper) 45'Dopo la fine della gara
Consegna Radio Giuria PISTA CORNA ROSSA Ore 08.00 Ore 08,00

Pacchetto gara iscrizione + ski pass Euro 30.00.

La manifestazione & valida per l'assegnazione del TROFEO M & G che sara assegnato alle prime tre societa, secondo la
graduatoria ottenuta da ciascuna societd in base alla somma dei punti delle due gare secondo la tabella di Coppa del Mondo.

The Sport Event is valid for the assignment of TROFEO M& G . The point will be assigned follow the world cup table.

E’ facolta del Comitato Organizzatore apportare al presente regolamento tutte le modifiche che si rendessero necessarie pe la
miglicre riuscita della manifestazione e della gara, sempre che non siano in contrasto con quanto previsto dal R.T.F.

For o good success of the Race, there is the possibility that the Organizing Committee reserves to change the rules.

Eventuali reclami dovranno essere presentati alla Giuria per iscritto, accompagnati dalla tassa di Euro. 100.00 restituibile sclo in
caso di accettazione del reclamo stesso e nei tempi previsti dal Regolamento Internazionale FIS.

Any complaints must be submitted in writing to the referee, accompanied with a fee of 100.00. refund of the fee only in case
the complaint within the period laid down in Article ICR will be accepted.

Lo Sporting Club Madonna di Campiglic non assume responsabilitd per incidenti a concorrenti, a terzi e a cose durante e dopo lo
svolgimento della manifestazione.

Dichiara comunque di aver stipulato l'assicurazione per la responsabilitd civile e per i rischi
derivanti dall’organizzazione delle gare.



